EZ-DM
Decoder Output Module
Installation Guide for ICC2 and HCC Controllers

Hunfer

ENGLISH

The EZ Decoder System is a unique two-wire output option designed exclusively for use with Hunter controllers.
* Do not use EZ Decoders or the EZ Decoder System with any other brand or type of controller.

EZ Decoder Systems are simple to use and work with standard wiring.

» They require direct-burial wire of adequate size for the distance of each wire run (see chart). It’s even possible
to use existing wire from “conventional” installations to create a two-wire path for EZ Decoders.

» The EZ Decoder System does not require waterproof connections to operate. However, just as in conventional
systems, waterproof connectors should be used to maintain the integrity of the splice and the wire.

Installing the EZ-DM in Hunter ICC2 and HCC Controllers

If the whole system will be two-wire, install the EZ-DM Decoder Output Module in the first slot in the controller.
Press the Reset button on the back of the controller face panel to recognize the new module.

1. Open the blue lock lever.

2. Insert the module tabs into the end of the slot, and tip into place.
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3. Close the locking lever.
4. Pressthe controller Reset button. The controller will then recognize the new module and update the
station count to 54.

The EZ-DM Decoder Output Module may also be combined with ICM-800 and ICM-400 Output Modules for
hybrid operation. They can use conventional solenoid wiring and two-wire technology at the same time, up to
54 stations maximum. It’'s recommended to install all conventional modules in the lower-numbered slots and
install the EZ-DM in the next available slot.
» The conventional modules will operate the station numbers shown on the backplane of the controller,
next to the slot.
* The EZ-DM can operate the remaining station numbers up to 54 via the two-wire paths.
» Avoid using duplicate station numbers when combining conventional modules and the EZ-DM. If an
EZ Decoder is assigned to Station 1and a conventional module in the first output slot also uses Station 1,
both stations will activate at the same time. This may cause a station error due to an overloaded current.
» Only assign decoder station numbers that are not already in use on conventional output modules.

EZ-DM Connections
i Pump/Master Valve (P/MV): Connect a wire from the P/MV terminal

on the EZ-DM to the P/MV terminal on the power module
. (ONLY if the decoder will be used for P/MV)

=l B Program button and status LED

Two-wire path terminals (two paths available)

T~ Decoder programming port: Insert the decoder’s red and blue wires
for programming

Decoder Programming

» Each EZ Decoder must be programmed with a station number (or as the P/MV) before use.

» Connect the EZ Decoder red and blue wires to the EZ-DM Decoder Output Module ports — either wire can
go in either port.

= Use the controller face panel or remote control (if available) to select the station number to program.

* When the desired station shows as running in the controller display, press the PRG button on the EZ-DM.
The decoder’s LED will illuminate to confirm successful programming.

+ Label the decoder with the station number using a permanent marker. It’s now ready for installation in the
two-wire path at a valve location.

Pump/Master Valve (P/MV)

To program the P/MV output for a decoder: Ensure no stations are running, then connect the decoder to the
port and press the PRG button on the EZ-DM. When the decoder LED illuminates, it’s programmed as the
P/MV output.

IMPORTANT: To enable decoder operation of the P/MV, connect a jumper wire between the P/MV terminal

on the controller power module and the P/MV terminal on the decoder output module.

 If the P/MV output will not be used or is wired directly to the controller without a decoder, do not install a
jumper wire.

* The P/MV output on the controller power module will operate normally without the jumper wire.

Two-Wire Path Connections and Rules

+ The EZ-DM wire path output is 24 VAC, 50/60 Hz, with ~ American  Distance _ International Distance

voltage present only when stations are active. Wire Gauge (feet) Wire (mm?)  (meters)
* Theredand blue terminals'on the EZ-DM connect tothe 15 awG 908 0.8 mm? 267

EZ Decoder red and blue wires, but the two-wire path

itself does not require color coding. It doesn’t matterif ~ 16 AWG 1,446 1.5mm?2 500

the decoder “red” connects to terminal “blue.” 14 AWG 2,292 2.5 mm?2 833
* The EZ Decoder System has no polarity. Use

12 AWG 3,650 4.0 mm? 1,333

direct-burial-rated irrigation wire.
* Wire size determines the effective two-wire path distance  iring gistances doubled for EZ-LR Decoders up to
(see table at right). 7,628' (2,325 m) or more!
» Useirrigation-grade wire connectors for all splices.
They can be the same type used for solenoid connections.

NOTE: Wiring table distances are based on 60 Hz for American Wire Gauge and 50 Hz for International, with a
122°F (50°C) wire temperature and a 10% safety factor.

Converting Existing Wiring
It’s possible to convert an existing, conventionally wired system to EZ Decoder operation by using existing wire
bundles to create a two-wire path to each valve location and adding an EZ Decoder at each valve.

Tee-Splicing the Two-Wire Path

Tee-splicing the two-wire path is permissible. Use waterproof connectors in a valve box and include

5' (1.5 m) of slack at the splices to insure a reliable connection. Size the wire for the most distant decoder
from the controller.

Earth Grounding

Earth grounding is not required in the two-wire path but may be added in high-lightning areas for additional
protection. Use Hunter model DUAL-S Surge Arrestors and connect the ground wire to earth-ground hardware.
Earth-grounding hardware should include an 8' (2.5 m) copper-clad steel rod or a copper plate, installed at least
8' (2.5 m) from the two-wire path.

Ground the ICC2 or HCC Controller to earth using the ground attachment on the transformer cover. Connect
it to approved earth-ground hardware, aiming for a resistance of 10 ohms or less, as specified in the controller
installation instructions.

Operation

EZ Decoders operate like conventionally wired stations and require no special procedures. When a decoder
station starts, the EZ-DM light blinks rapidly while communicating, then blinks at one-second intervals during
operation. The decoder LED also blinks at one-second intervals when running.

If the decoder LED does not blink while the controller display shows the station is running, the decoder may be
disconnected or damaged.

NOTE: The Hunter ICC2 QuickCheck™ feature does not work with EZ Decoders. It remains functional for
conventional stations in a hybrid system but is not intended for EZ Decoders.

Troubleshooting

Symptom Possible Causes Corrective Action

Press Reset button on the back of the
control panel.

Controller was not reset after
module installation

New module not working; incorrect
station count

Station won’t run Incorrect or missing decoder « Start manual station and check display to

programming, disconnected confirm operation.

decoder/solenoid, bad solenoid + Verify decoder LED flashes every second.
If flashing, check solenoid and wire
connections. If not flashing, check for
24 VAC at decoder connection to
two-wire path.

* Reprogram decoder if needed.

P/MV won’t operate Decoder not set as P/MV, missing » Reprogram decoder with no stations

wire jumper (see EZ-DM Connection running.

illustration) + Install jumper wire between EZ-DM P/MV
terminal and P/MV terminal on controller
power module.

Err message in display Overload, short in two-wire path, » Check for damaged solenoid causing high
. duplicate station numbers, too current.
Note: When errors occur on the ) ; )
many solenoids active « |f error affects all stations, check for a

two-wire path, the controller cannot
directly identify which station
caused a problem (like it can with
conventional stations and P/MV);
start stations manually to see when
the Err message occurs.

short in the two-wire path or P/MV output.
* Remove duplicate station numbers.

QuickCheck advances through zones = QuickCheck not compatible with N/A
with no result EZ Decoders

Compliance Information

FCC Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by
taking one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that of which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Hunter Industries could void the user’s authority to
operate this device. If necessary, consult a representative of Hunter Industries Inc. or an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

CAN ICES3(B)/NMB3(B)

DEUTSCH

Das EZ Decodersystem ist eine einzigartige Zweileitertechnik, die zur Verwendung mit Hunter Steuergeraten

konzipiert wurde.

» Verwenden Sie EZ Decoder und das EZ Decodersystem nicht mit Steuergeraten anderer Hersteller oder
anderer Art.

EZ Decodersysteme sind einfach zu bedienen und funktionieren mit Standardverkabelung.

» Eswird ein Kabel benétigt, das fur die direkte Erdverlegung geeignet ist. Der Querschnitt ist abhangig von
der Kabellange (siehe Tabelle). Es ist sogar moglich aus vorhandenen ,konventionellen“ Installationen eine
Zweidrahtverkabelung fiir EZ-Decoder zu machen.

» Fur den Betrieb des EZ-Decoder-Systems sind nicht unbedingt wasserdichte Verbindungen erforderlich.
Dennoch werden wie in herkommlichen Systemen wasserdichte Verbinder empfohlen, um sichere
Kabelverbindungen zu gewahrleisten.

Installieren des EZ-DM-Moduls in Hunter ICC2 und HCC Steuergerdten

Wenn das gesamte System ein Zweileitersystem sein soll, installieren Sie das EZ-DM Decoder-Ausgangsmodul

im ersten Steckplatz des Steuergerats. Driicken Sie die Reset-Taste auf der Ruickseite der Steuergerate-

Bedienfront, damit das neue Modul erkannt wird.

1. Offnen Sie den blauen Verriegelungshebel.

2. Fuhren Sie die Kontakte des Moduls in einen Steckplatz ein und rasten Sie es ein. (Siehe Abbildung 1links)

3. SchlieBen Sie den Verriegelungshebel.

4. Drucken Sie die Reset-Taste des Steuergerats. Das Steuergerat erkennt dann das neue Modul und
aktualisiert die Stationsanzahl auf 54.

Das EZ-DM Decodermodul kann auch fur Hybridbetrieb mit ICM-800 und ICM-400 Stationsmodulen

kombiniert werden. So kdnnen mit konventioneller Verkabelung und Zweileitertechnologie gleichzeitig bis

zu 54 Stationen betrieben werden. Es wird empfohlen, zunachst die konventionellen Stationsmodule in den

Steckpldtzen mit niedrigeren Nummern und das EZ-DM im nachst verfiigbaren Steckplatz zu installieren.

» Die konventionellen Module steuern die Stationen, deren Nummern auf der Riickwand des Steuergerats
angegeben sind.

» Das EZ-DM kann die restlichen Stationsnummern bis maximal 54 Uiber die Zweidrahtverkabelung steuern.

» Vermeiden Sie doppelte Stationsnummern, wenn Sie konventionelle Module und EZ-DM kombinieren. Wenn
einem EZ-Decoder Station 1zugewiesen ist und ein konventionelles Modul im ersten Steckplatz ebenfalls
Station 1verwendet, werden beide Stationen gleichzeitig aktiviert. Dies kann zu einem Stationsfehler
aufgrund zu hoher Stromaufnahme fuhren.

» Weisen Sie den Decoderstationen nur Nummern zu, die von den konventionellen Ausgangsmodulen nicht
verwendet werden.

EZ-DM-Verbindungen

—— Pumpe/Hauptventil (P/MV): Verbinden Sie ein Kabel vom P/MV-
Anschluss am EZ-DM mit dem P/MV-Anschluss am Anschlussmodul
- (NUR wenn der Decoder fur P/MV verwendet wird)

=l B Programmtaste und Status-LED

Zweileiter-Anschlusse (zwei Anschlusse verfiigbar)

T~ Decoder Programmier-Port: Stecken Sie das rote und blaue Kabel des
Decoders zum Programmieren ein

Programmierung des Decoders

+ Jeder EZ-Decoder muss vor der Verwendung mit einer Stationsnummer (oder als P/MV) programmiert
werden.

+ Verbinden Sie die roten und blauen Kabel des EZ Decoders mit den Ports des EZ-DM Decodermoduls.
Beide Kabel kénnen beliebig in einen der beiden Anschliisse gesteckt werden.

» Verwenden Sie die Bedienfront des Steuergerats oder die Fernsteuerung (falls verfugbar), um die zu
programmierende Stationsnummer auszuwahlen.

» Wenn im Steuergerat-Display angezeigt wird, dass die gewlinschte Station in Betrieb ist, driicken
Sie die PRG-Taste auf dem EZ-DM. Die LED des Decoders leuchtet, um die erfolgreiche Programmierung
zu bestétigen.

+ Beschriften Sie mit einem wasserfesten Stift den Decoder mit der Stationsnummer. Er ist jetzt fur die
Installation in der Zweidrahtverkabelung am Ventil vorbereitet.

Pumpen-/Hauptventil (P/MV)

Programmieren eines P/MV-Ausgangs fir Decoder: Wenn keine Station in Betrieb ist, verbinden Sie den
Decoder mit dem Port und driicken Sie die PRG-Taste am EZ-DM. Wenn die Decoder-LED leuchtet, ist er als
P/MV-Ausgang programmiert.

WICHTIG: Um den Decoderbetrieb des P/MV zu ermoglichen, klemmen Sie eine Kabelbriicke zwischen

P/MV-Anschluss am Steuergerat-Anschlussmodul und P/MV-Anschluss am Decodermodul an.

« Falls der P/MV-Ausgang nicht genutzt wird oder ohne Decoder direkt an das Steuergerat angeschlossen ist,
installieren Sie keine Kabelbruicke.

» Der P/MV-Ausgang am Steuergerat-Anschlussmodul funktioniert normal ohne Kabelbriicke.

Zweileiter Technologie: Verbindungen und Regeln

+ Am Ausgang des EZ-DM liegen 24 VAC, 50/60 Hz an. AWG Lange Draht- Lange
Spannung liegt nur an, wenn Stationen aktiv sind. (American  (FuB) International (Meter)
« Die roten und blauen Anschliisse am EZ-DM werden mit ~~ Wire (mm?)

den roten und blauen Kabeln des EZ Decoders verbunden, Gauge)

jedoch erfordert die Zweidrahtverkabelung selbst keine 18 AWG 908 0,8 mm? 267
Fairbcodierung. Es spielt keine Rolle, ob.der Decoder ,rot” 16 AWG 1446 1.5 mm? 500
mit dem Anschluss ,blau® verbunden wird.

+ Das EZ-Decodersystem hat keine Polaritat Verwenden 14 AWG 2.292 2,5mm? 833
Sie zur direkten Erdverlegung zugelassene 12 AWG 3.650 4.0 mm? 1.333

Bewasserungskabel.
» Der Kabelquerschnitt bestimmt die effektive Kabeldistanz
(siehe Tabelle rechts).

Verdoppelung der Verkabelungsdistanzen ftir EZ-LR
Decoder bis zu 2.325m (7.628') oder mehr!

» Verwenden Sie fur alle Kabelverbindungen wasserdichte Verbinder. Dies kénnen dieselben wie bei
Verbindung der Magnetspulen sein.

HINWEIS: Die Entfernungen in der Kabeltabelle basieren auf 60 Hz fur AWG (American Wire Gauge) und
international auf 50 Hz, mit einer Kabeltemperatur von 50 °C (122 °F) und einem Sicherheitsfaktor von 10 %.

Anpassen einer vorhandener Verkabelung

Ein vorhandenes, konventionell verdrahtetes System kann auf EZ-Decoderbetrieb umgestellt werden, indem
mit dem vorhandenen mehradrigen Kabel eine Zweidrahtleitung mit einem EZ-Decoder fur jedes Ventil
hergestellt wird.

T-Abzweig in der Zweidrahtleitung

Ein T-Abzweig in der Zweidrahtverkabelung ist zuldssig. Verwenden Sie dafur wasserdichte Kabelverbinder
in einem Ventilkasten und lassen Sie 1,5 m (5') Spiel, um eine zuverlassige Verbindung zu gewahrleisten.
Dimensionieren Sie das Kabel fir den am weitesten vom Steuergerat entfernten Decoder.

Erdung

In der Zweidrahtverkabelung ist keine Erdung erforderlich. Sie kann jedoch in Gebieten mit haufigen
Blitzschlagen als zusatzlicher Schutz hinzugefiigt werden. Verwenden Sie Hunter Uberspannungsableiter des
Typs DUAL-S und verbinden das Erdungskabel mit der Erdungsvorrichtung. Dies sollte ein 2,5 m (8') langer,
kupferummantelter Stahlstab oder eine Kupferplatte mit Abstand von mindestens

2,5m (8") zum Decoderkabel sein.

Erden Sie das ICC2 oder HCC Steuergerat mithilfe der Erdungsklemme am Transformatorgehduse. SchlieBen
Sie es an eine zugelassene Erdungsvorrichtung an und stellen sicher, dass der Widerstand maximal 10 Ohm
betragt, wie in der Installationsanweisung des Steuergerats angegeben.

Betrieb

EZ Decoder funktionieren wie konventionell verdrahtete Stationen und erfordern keine speziellen
Vorkehrungen. Wenn eine Decoderstation startet, blinkt wahrend der Kommunikation die EZ-DM LED schnell,
dann wahrend des Betriebs im Sekundentakt. Wahrend des gesamten Betriebs blinkt die Decoder LED im
Sekundentakt.

Wenn die Decoder-LED nicht blinkt, obwohl das Display des Steuergeréats anzeigt, dass die Station in Betrieb
ist, ist der Decoder moglicherweise nicht angeschlossen oder beschadigt.

HINWEIS: Hunter ICC2 QuickCheck™ funktioniert nicht mit EZ Decodern. Sie funktioniert flr konventionelle
Stationen auch in einem Hybridsystem, ist aber nicht fiir EZ Decoder vorgesehen.

Fehlerbehebung

Symptom Mogliche Ursachen KorrekturmaBBnahme

Neues Modul funktioniert nicht;
falsche Stationsanzahl

Steuergerat wurde nach Installation | Driicken Sie die Resettaste auf der Ruickseite
des Moduls nicht zurtickgesetzt des Bedienfelds.

Station lauft nicht + Starten Sie die Station manuell und
Decoderprogrammierung, Uberprifen das Display, um den Betrieb zu
Decoder/Magnetspule getrennt, bestatigen.
Magnetspule defekt » Prifen Sie, ob die Decoder LED

im Sekundentakt blinkt. Wenn sie

blinkt, pruifen Sie Magnetspule

und Kabelverbindungen. Wenn

sie nicht blinkt, prtfen Sie, ob 24

VAC am Decoderanschluss zur

Zweidrahtverkabelung anliegen.

+ Programmieren Sie den Decoder neu, falls
erforderlich.

Falsche oder fehlende

P/MV funktioniert nicht Decoder nicht als P/MV gesetzt, » Programmieren Sie den Decoder neu,

Kabelbrtickel fehlt (siehe Abbildung wenn keine Station lauft.

EZ-DM Anschluss) + Installieren Sie eine Kabelbriicke zwischen
dem EZ-DM P/MV-Port und dem P/MV-

Port am Steuergerat-Anschlussmodul.

Nachricht ,,Err“ (Fehler) auf dem
Display

Uberlast, Kurzschluss in der + Auf beschadigte Magnetspule Giberprifen,
Zweidrahtverkabelung, doppelte was Uberspannung verursacht.
Stationsnummern, zu viele « Wenn der Fehler alle Stationen betrifft,
Magnetventile aktiv prifen Sie, ob Zweidrahtverkabelung
oder P/MV-Ausgang einen Kurzschluss
aufweisen.
» Entfernen Sie doppelte Stationsnummern.

Hinweis: Wenn Fehler in der
Zweidrahtverkabelung auftreten,
kann das Steuergerat nicht direkt
erkennen, welche Station das
Problem verursacht (wie es bei
konventionellen Stationen und P/
MYV der Fall ist); starten Sie die
Stationen manuell, um zu sehen,
wann die ,Err“-Nachricht erscheint.

QuickCheck durchlauft Zonen ohne
Ergebnis

QuickCheck ist nicht kompatibel mit = k/A
EZ Decodern

ESPANOL

El sistema decodificador EZ es una opcién con salida de cable de dos hilos disefiada exclusivamente para su uso

con los programadores Hunter.

+ No utilice los decodificadores EZ ni el sistema de decodificadores EZ con ningun otro tipo o marca de
programador.

Los sistemas decodificadores EZ son faciles de usar y funcionan con cableado estandar.

» Requieren un cable de enterramiento directamente del tamafio adecuado para la distancia de cada tramo
de cable (consulte la tabla). También es posible utilizar el cable existente de las instalaciones convencionales
para crear un circuito de cable de dos hilos para los decodificadores EZ.

 El sistema decodificador EZ no requiere conexiones estancas para funcionar. Sin embargo, al igual que en los
sistemas convencionales, deben utilizarse conectores estancos para mantener la integridad del empalmey
del cable.

Instalacién del EZ-DM en los programadores ICC2 y HCC de Hunter
Sitodo el sistema va a ser de dos hilos, instale el médulo de salida del decodificador EZ-DM en la primera ranura
del programador. Para reconocer el nuevo modulo, pulse el boton de reinicio (“Reset”) de la parte posterior del
panel frontal del programador.
1. Abrala palanca de bloqueo azul.
2. Inserte las lenglietas del médulo en el extremo de la ranura e inclinelas hasta que encajen en su sitio.
(Vea la Figura1a la izquierda)
3. Cierre la palanca de bloqueo.
4. Pulse el botdn de reinicio del programador. El programador reconocera el nuevo médulo y actualizara el
recuento de estaciones a 54.

El médulo de salida de decodificador EZ-DM también puede combinarse con los moédulos de salida ICM-800
e ICM-400 para un funcionamiento hibrido. Permite utilizar cableado a solenoides convencional y tecnologia
de dos hilos al mismo tiempo, con un maximo de 54 estaciones. Se recomienda instalar todos los médulos
convencionales en las ranuras de numeracion inferior e instalar el EZ-DM en la siguiente ranura disponible.

» Los médulos convencionales funcionaran con los nimeros de estacién indicados en la placa posterior del
programador, situada junto a la ranura.

» EIEZ-DM puede operar hasta 54 estaciones a través de los circuitos de cable de dos hilos.

« Evite utilizar numeros de estacién duplicados cuando combine modulos convencionales y el EZ-DM. Si se
asigna un decodificador EZ a la estacion 1y un médulo convencional en la primera ranura de salida también
utiliza la estacién 1, ambas estaciones se activaran al mismo tiempo. Esto puede provocar un error de
estacion debido a una sobrecarga de corriente.

» Asigne solo numeros de estacion de decodificador que no estén ya en uso en médulos de salida
convencionales.

Conexiones EZ-DM

P/MV WIRE

Bomba/valvula maestra (B/VM): Conecte un cable del terminal B/

VM del EZ-DM al terminal B/VM del médulo de potencia (SOLO si el
— decodificador se va a utilizar para B/VM).

EE)
| [~ Boton de programay LED de estado

Terminales de circuito de dos hilos (dos circuitos disponibles)

Puerto de programacion de descodificadores: inserte los cables rojo y azul
para su programacion

Programacioén de los decodificadores

+ Cada EZ Decoder debe programarse con un niimero de estacion (o como el B/VM) antes de su uso.

+ Conecte los cables rojo y azul del decodificador EZ a los puertos del médulo de salida del decodificador
EZ-DM; cualquiera de los cables puede ir en cualquiera de los puertos.

« Utilice el panel frontal del programador o el mando a distancia (si esta disponible) para seleccionar el numero
de estacion que desea programar.

» Cuando la estacion deseada aparezca en la pantalla del programador como “en marcha”, pulse el boton
PRG del EZ-DM. EI LED del decodificador se iluminara para confirmar que la programacion se ha realizado
correctamente.

» Rotule el decodificador con el numero de estacion utilizando un rotulador permanente. Ahora ya esta listo
para ser instalado en la ubicacién de una electrovalvula del circuito de cable de dos hilos.

P/MV (bomba/valvula maestra)

Para programar la salida B/VM de un decodificador: aseglrese de que no hay estaciones en marcha, conéctelo
al puertoy pulse el boton PRG del EZ-DM. Cuando el LED del decodificador se ilumine, estara programado
como salida B/VM.

IMPORTANTE: Para activar el funcionamiento del decodificador B/VM, conecte un cable de puente entre

el terminal B/VM del médulo de alimentacién del programador y el terminal B/VM del médulo de salida del

decodificador.

+ Silasalida B/VM no se va a utilizar o esta conectada directamente al programador sin decodificador, no
instale un cable puente.

+ Lasalida B/VM del modulo de potencia del programador funcionara con normalidad sin necesidad del cable
puente.

Conexiones y reglas de los circuitos de dos cables
« Elvoltaje de salida del EZ-DM es de 24 VCA, 50/60 Hz. Calibre de Cable Distancia Internacional Distancia

Solo hay tensién cuando las estaciones estan activas. ~ Estadounidense  (pies) (mm?) (metros)
* Los term{nales rojoy azul dg! EZ-DM se conecta_n a !os AWG 18 908 0,8 mm? 267
cables rojo y azul del decodificador EZ, pero el circuito
de cable de dos hilos en si no requiere codificacién por  AWG16 1.446 1,5mm? 500
colores. No importa si el “rojo” del decodificador se AWG 14 2202 2,5 mm? 833
conecta al terminal “azul”.
AWG 12 3.650 4,0 mm? 1.333

+ El sistema decodificador EZ no tiene polaridad. Utilice
un cable de riego de enterramiento directo. Las distancias de cableado se duplican con los

* Laseccion del cable determinard la distancia efectiva decodificadores EZ-LR hasta los 2325 m (7628 pies)
del circuito de cable de dos hilos 0 mds.
(véase la tabla de la derecha).

« Utilice conectores de cable aptos para riego para todos los empalmes. Pueden ser del mismo tipo que los
utilizados para las conexiones de solenoides.

NOTA: Las distancias de la tabla de cableado se basan en 60 Hz para el calibre de cable americano y 50 Hz para
el internacional, con una temperatura del cable de 50 °C (122 °F) y un factor de seguridad del 10 %.

Conversién del cableado existente

Es posible convertir un sistema cableado convencional existente al funcionamiento con el decodificador EZ
utilizando los haces de cables existentes para crear un circuito de cable de dos hilos a cada ubicacion de valvula
y afiadiendo un decodificador EZ en cada una de ellas.

Conexién en ramales del circuito de cable de dos hilos

Se permite hacer conexiones en ramal del circuito de cable de dos hilos. Utilice conectores estancos en una
arqueta e incluya 1,5 m (5 pies) de holgura en los empalmes para garantizar una conexion fiable. Dimensione el
cable para el decodificador mas alejado del programador.

Conexién a tierra

La toma de tierra no es necesaria en el circuito de cable de dos hilos, pero puede afiadirse en zonas con mucha
iluminacién para una proteccién adicional. Utilice los descargadores de sobretensiones Hunter modelo DUAL-S
y conecte el cable de tierra a la toma de tierra. La toma de tierra debe incluir una varilla de acero revestida de
cobre de 2,5 m (8 pies) o una placa de cobre, y debe estar instalada a una distancia minima de

2,5 m (8 pies) del circuito de cable de dos hilos.

Conecte a tierra el programador ICC2 o HCC utilizando el accesorio de tierra de la cubierta del transformador. A
continuacion, conéctelo a una toma de tierra aprobada con una resistencia de 10 ohmios o menos, tal como se
especifica en las instrucciones de instalacion del programador.

FUNCIONAMIENTO

Los decodificadores EZ funcionan como las estaciones cableadas convencionales y no requieren ningdn
procedimiento especial. Cuando se pone en marcha una estacion decodificadora, la luz del EZ-DM parpadea
rapidamente mientras se comunicay, a continuacién, parpadea a intervalos de un segundo durante su
funcionamiento. EI LED del decodificador también parpadea a intervalos de un segundo.

Si el LED del decodificador no parpadea mientras la pantalla del programador muestra que la estacion esta en
marcha, es posible que el decodificador esté desconectado o dafiado.

NOTA: La funcion Hunter ICC2 QuickCheck™ no es compatible con los decodificadores EZ. Sigue siendo
funcional para estaciones convencionales en un sistema hibrido, pero no esta pensada para este tipo de
decodificadores.

Resolucion de problemas

Sintoma Posibles causas Accién correctiva

El nuevo médulo no funciona; el El programador no se reinicio
recuento de estaciones es incorrecto = después de instalar el médulo

Pulse el botén “Reset” en la parte posterior
del panel de control.

La estacién no funciona Programacién incorrecta o ausencia =+ Ponga en marcha la estacion manualmente

del decodificador, decodificador o y compruebe la pantalla para confirmar su

solenoide desconectados, solenoide funcionamiento.

defectuoso » Compruebe que el LED del decodificador
parpadea cada segundo. Si parpadea,
compruebe el solenoide y las conexiones
de los cables. Sino parpadea, compruebe
si hay 24 VCA en la conexion del
decodificador al circuito de cable de dos
hilos.

+ Siesnecesario, reprograme el

decodificador.

La P/MV no funcionara El decodificador no esta configurado =« Reprograme el decodificador sin
como P/MV, falta el puente de estaciones en funcionamiento.
cable (consulte la ilustracion de la » A continuacién, instale el cable puente
conexién EZ-DM) entre el terminal B/VM del EZ-DM
y el terminal B/VM del médulo de
alimentacion del programador.
Mensaje de error en la pantalla Sobrecarga, cortocircuito en el « Compruebe si el solenoide esta dafiado y si
circuito de cable de dos hilos, provoca una corriente elevada.
numeros de estacion duplicados, « Siel error afecta a todas las estaciones,
demasiados solenoides activos compruebe si hay un cortocircuito en el
circuito de cable de dos hilos o en la salida

Nota: Cuando se producen errores
en el circuito de cable de dos hilos,
el programador no puede identificar
directamente qué estacion causo

I probl de hacerl B/VM.
€' probiema (como puede hacerio + Elimine los niumeros de estacion
con las estaciones convencionales y duplicados

B/VM). Para solucionarlo, inicie las
estaciones manualmente y observe
cuando se produce el mensaje de
error ("Err").

QuickCheck avanza a través de las
zonas sin encontrar resultados

QuickCheck no es compatible con N/D
los decodificadores EZ

Branchements de ’EZ-DM

P/MV WIRE

Pompe/électrovanne principale (P/MV) : Raccordez un cable de la

borne P/MV de votre module EZ-DM a la borne P/MV de votre module

d’alimentation (UNIQUEMENT si vous souhaitez utiliser un décodeur
pour votre P/MV).

Bouton de programme et diode d’état

Bifilaire signal (deux fils disponibles)

FRANCAIS

Le systeme a décodeurs EZ est une configuration unique de sortie deux fils congue exclusivement pour un

usage avec les programmateurs Hunter.

» N’utilisez pas de décodeurs EZ ou un systéme de décodage EZ avec des programmateurs d’une autre
marque ou d’un autre type.

Les systemes a décodeurs EZ sont faciles a utiliser et fonctionnent avec un cablage standard.

* |ls nécessitent des cables a enfouissement direct dont le diamétre doit étre adéquat pour la longueur de
chaque raccord (voir le tableau). Il est méme possible d’utiliser des cables en place dans une installation
« conventionnelle » pour raccorder un circuit deux fils a un décodeur EZ.

* Il n’est pas nécessaire que les connecteurs utilisés soient étanches pour qu’un systeme a décodeurs EZ
puisse fonctionner. Par contre, il est important d’utiliser des connecteurs étanches pour maintenir I'intégrité
des épissures et des fils, tout comme dans les systemes conventionnels.

Installation de ’EZ-DM dans des programmateurs ICC2 et HCC de Hunter

Sila totalité de votre systéme est deux fils, installez votre module de sortie de décodeurs EZ-DM dans le

premier logement de votre programmateur. Pour que votre nouveau module soit reconnu, vous devrez appuyer

sur le bouton de réinitialisation situé a I'arriere du panneau frontal de votre programmateur.

1. Mettez le levier de verrouillage bleu en position ouverte.

2. Insérez les languettes du module dans les orifices situés en bas de son logement, puis faites basculer le
module pour le mettre en place. (Voir la Figure 1a gauche)

3. Mettez le levier de verrouillage en position fermeée.

4. Appuyez sur le bouton de réinitialisation de votre programmateur. A ce stade, le programmateur
reconnaitra votre nouveau module et réinitialisera le nombre de stations a 54.

Sivous le souhaitez, vous pouvez utiliser conjointement un module de sortie de décodeurs EZ-DM avec

des modules de sortie ICM-800 et ICM-400 dans un systeme hybride. Ces systéemes peuvent inclure

simultanément un cablage conventionnel des solénoides et des circuits décodeurs. lls sont compatibles avec

un maximum de 54 stations. Nous vous conseillons d’installer tous vos modules conventionnels dans les
logements aux numéros les plus bas, puis d’installer votre module EZ-DM dans le premier logement vacant
qui reste.

» Vos modules conventionnels feront fonctionner les stations dont les numéros seront indiqués sur la plaque
arriere de votre programmateur, a c6té du logement de chaque module.

» Votre module EZ-DM pourra activer toutes les stations restantes, jusqu’a la station n° 54, par le biais de
raccords deux fils.

« Evitez d’utiliser deux fois un méme numéro de station lorsque vous recourez conjointement & des modules
conventionnels et a un module EZ-DM. Si un décodeur EZ est affecté a une station n° 1 et si une station
associée au module conventionnel du premier logement est aussi numérotée 1, les deux stations seront
mises en marche en méme temps. Une erreur station pourrait en résulter si une surcharge électrique se
produit.

» N’attribuez a vos stations a décodeur que des numéros qui ne sont pas déja utilisés par vos modules de sortie
conventionnels.

Port de programmation de décodeur : Pour procéder a la programmation

d’un décodeur, insérez-y son cable rouge et son cable bleu.

Programmation du décodeur

» Chaque décodeur EZ doit étre programmé avec un numéro de station (ou en tant que P/MV) avant
utilisation.

» Raccordez le cable rouge et le cable bleu de votre décodeur EZ aux ports de votre module de sortie EZ-DM.
Chaque port peut recevoir les deux types de cable.

+ Sélectionnez le numéro de la station a programmer par le biais de la fagade de votre programmateur ou en
recourant a votre télécommande (si vous en avez une).

+ Lorsque la station souhaitée s’affiche comme étant en fonctionnement sur le programmateur, appuyez
sur le bouton PRG de votre module EZ-DM. Le voyant de votre décodeur s’allumera pour confirmer que la
programmation a bien été effectuée.

« Alaide d’'un marqueur indélébile, inscrivez sur votre décodeur le numéro de la station qui lui correspond. A
ce stade, votre décodeur est prét a étre installé dans un circuit deux fils a 'emplacement d’une électrovanne.

Pompe/électrovanne principale (P/MV)

Programmation de la sortie P/MV pour un décodeur : Assurez-vous qu’aucune station n’est activée, puis
branchez votre décodeur a un port et appuyez sur le bouton PRG de votre module EZ-DM. Quand le voyant
s’allume sur le décodeur, cela signifie que ce décodeur est configuré en tant que sortie P/MV.

NOTE IMPORTANTE : Pour permettre a votre P/MV de fonctionner avec un décodeur, branchez un cable de

liaison entre la borne P/MV du module d’alimentation de votre programmateur et la borne P/MV de votre

module de sortie de décodeurs.

+ Sivous ne prévoyez pas de mettre en service votre sortie P/MV ou si elle est raccordée directement a votre
programmateur, sans décodeur, n’installez pas de cable de liaison.

+ Lasortie P/MV du module d’alimentation de votre programmateur fonctionnera normalement sans le cable
de liaison.

Branchements et régles concernant le cable signal

 Lasortie d’un circuit cablé EZ-DM est de 24 V ca et Cal',b':ag.e D'Ftance Fallbre . D's‘ta"ce
. -, . américain  (pieds) international (métres)
50/60 Hz, avec une tension qui n’est présente que .
. ) normalisé (mm?2)
quand des stations sont en service. des fils

* Le module EZ-DM contient des bornes rouges et des

bornes bleues pour les raccords aux cables rouges et 18 AWG 908 0,8 mm? 267
bleus des décodeurs EZ, mais le codage par couleurs 16 AWG 1.446 1,5 mm2 500
n,est pas neces§a|re pour les circuits c!eux fils. Un ce{qb\le de 14 AWG 2992 2.5 mm? 833
décodeur peut étre « rouge » tout en étant raccordé a une

borne « bleue ». 12 AWG 3.650 4,0 mm? 1.333

» Le systeme a décodeurs EZ n’a pas de polarité.
Vous devez utiliser des cables compatibles avec
I’enfouissement direct.

 Lalongueur efficace d’un circuit deux fils dépend du
calibre des cables installés (référez-vous au tableau de
droite).

« Toutes vos épissures exigent des connecteurs compatibles avec les systemes d’irrigation. Ces connecteurs
peuvent étre du méme type que ceux employés pour vos solénoides.

Distances de céblage doublées pour les décodeurs
EZ-LR, jusqu’a 7,628 pieds (2 325 m) ou plus !

NOTE : Les distances de cablage indiquées dans le tableau sont basées sur une fréquence de 60 Hz pour le
calibrage américain normalisé (AWG) et de 50 Hz pour le marché international, avec une température de 50 °C
pour les cables et un coefficient de sécurité de 10 %.

Conversion des branchements actuels

Sivous utilisez déja un systeme a cablage conventionnel, vous pouvez le transformer en systéeme a
décodeurs EZ. Pour ce faire, formez des circuits deux fils avec vos faisceaux de cables sur votre terrain de
maniére a ce que chacune de vos électrovannes soit atteinte par un circuit, puis installez un décodeur EZ avec
chaque électrovanne.

Epissurage en T sur les circuits bifilaires

L’épissurage en T est possible sur les circuits deux fils. Il nécessite des connecteurs étanches dans un regard
d’électrovanne et une longueur supplémentaire de cablage d’environ 1,50 m a chaque raccord, ce cablage
devant étre détendu. Ces dispositions garantissent la fiabilité des connections. Sélectionnez le calibre de votre
cable sur la base du décodeur le plus éloigné de votre programmateur.

Mise a la terre

La mise a la terre n’est pas indispensable sur les circuits deux fils, mais elle peut apporter un niveau de
protection supplémentaire dans les zones exposées a des orages fréquents. Utilisez des parafoudres
Hunter DUAL-S et raccordez votre fil de terre a votre matériel de mise a la terre. Ce matériel doit inclure un
piquet d’acier plaquée de cuivre de 2,50 m ou une plaque de cuivre, a installer a au moins 2,50 m du circuit
deux fils a protéger.

Pour relier votre programmateur ICC2 ou HCC a la terre, utilisez le raccord de terre présent sur le couvercle de
votre transformateur. Connectez ce raccord a du matériel de mise a la terre agréé, en cherchant a obtenir une
résistance de 10 ohms ou moins sur la base des consignes d’installation de votre programmateur.

FONCTIONNEMENT

Les décodeurs EZ fonctionnent comme des stations a cablage conventionnel. Ils ne nécessitent aucune
procédure spéciale. Lorsqu’une station a décodeur se met en marche, le voyant du module EZ-DM clignote
rapidement pendant le processus de communication, puis il clignote une fois par seconde pendant que

la station fonctionne. Le voyant du décodeur clignote aussi une fois par seconde pendant que la station
fonctionne.

Sile voyant d’'un décodeur ne clignote pas alors que I’écran de votre programmateur indique que la station
correspondante est en marche, il se peut que le décodeur concerné soit déconnecté ou endommageé.

NOTE : La fonctionnalité QuickCheck™ des programmateurs Hunter ICC2 n’est pas utilisable avec les
décodeurs EZ. Elle reste utilisable pour les stations conventionnelles d’un systéme hybride, mais elle n’a pas
été congue pour les décodeurs EZ.

Dépannage

Symptéme Cause possible Solution

Le nouveau module ne fonctionne
pas ; le nombre de stations est
incorrect

Le programmateur n'a pas été
réinitialisé apres l'installation du
module.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation a
|'arriere du panneau de commande.

Une station ne fonctionne pas. Le décodeur a été programmé * Mettez la station en marche

incorrectement ou ne I'a pas manuellement et vérifiez que I'affichage

été, le décodeur ou le solénoide indique qu’elle fonctionne.

est déconnecté, le solénoide est « Vérifiez que le voyant du décodeur clignote

défectueux. une fois par seconde. S’il clignote, vérifiez
les raccords du solénoide et des cables. S'il
ne clignote pas, vérifiez si une tension de
24V ca est présente au raccord entre le
décodeur et le circuit deux fils.

* Au besoin, reprogrammez le décodeur.

La P/MV ne fonctionnera pas Le décodeur n’est pas configuré * Reprogrammez le décodeur pendant

en tant que P/MV, un fil de liaison qu'aucune station ne fonctionne.

n’a pas été raccordé (référez-vous « Installez un fil de liaison entre la borne P/

a lillustration pour le raccord au MV du module EZ-DM et la borne P/MV du

module EZ-DM). module d'alimentation du programmateur.

Message d'erreur sur I'écran Surcharge, court-circuit sur une « Vérifiez si un solénoide endommagé

ligne deux fils, numéros de station provoque un courant fort.

en double, trop de solénoides en « Sil'erreur affecte toutes vos stations,

fonctionnement. vérifiez la présence d’un court-circuit sur
votre cablage bifilaire et sur la sortie P/MV.

« Supprimez les numéros de station en

double.

Note : Lorsque des erreurs se
produisent sur un circuit deux fils,

le programmateur n’est pas en
mesure de déterminer directement
quelle est la station a I'origine du
probleme (contrairement a ce qui
est possible avec des stations et une
P/MV conventionnelles) ; mettez
manuellement en marche vos
stations pour voir quand le message
d'erreur apparait.

La fonctionnalité QuickCheck
parcourt les zones sans résultat.

QuickCheck n'est pas compatible N/D
avec les décodeurs EZ



ITALIANO

Il sistema con Decoder EZ € una soluzione monocavo unica, progettata esclusivamente per 'uso con i
programmatori Hunter.
» Non utilizzare i Decoder EZ o il Sistema con Decoder EZ con nessun’altra marca o tipo di Decoder.

| sistemi Decoder EZ sono facili da usare e funzionano con cablaggi standard.

+ Siimpiegano cavi adatti all'interro di sezione adeguata a seconda della distanza che devono coprire
(consultare la tabella). E inoltre possibile utilizzare cavi esistenti di installazioni “convenzionali” per creare un
collegamento monocavo per i decoder EZ.

* |l sistema con decoder EZ non richiede giunte stagne per funzionare. Comunque, come negli impianti
convenzionali, si consiglia di utilizzare connettori stagni per garantire I'integrita della giunta e del cavo.

Installazione di EZ-DM nei programmatori Hunter ICC2 e HCC

Se I’intero impianto sara con monocavo, installare il modulo di uscita del Decoder EZ-DM nel primo slot del
controller. Premere il pulsante Reset sul retro del pannello frontale del programmatore perché riconosca il
nuovo modulo.

1. Aprire la levetta blu di blocco.

2. Inserire le linguette del modulo nell’estremita della slot e spingetelo nell’alloggiamento.

2
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3. Chiudere la leva di blocco.
4. Premere il pulsante Reset del programmatore. Il programmatore riconoscera il nuovo modulo e aggiornera
il numero di stazioni a 54.

[ modulo EZ-DM pud anche essere combinato con i moduli ICM-800 e ICM-400 per il funzionamento “ibrido”.
[l sistema puo utilizzare contemporaneamente il cablaggio convenzionale dei solenoidi e la tecnologia
monocavo fino ad un massimo di 54 stazioni. Si consiglia di installare i moduli convenzionali negli alloggiamenti
con numerazione inferiore e di installare ’'EZ-DM nel primo alloggiamento disponibile.

* | moduli convenzionali attiveranno i numeri delle stazioni riportati all’interno del programmatore,
accanto alla slot.

* |lmodulo EZ-DM puo attivare i numeri rimanenti delle stazioni fino a 54 mediante il monocavo.

» Quando si combinano moduli convenzionali con il modulo EZ-DM, non programmare numeri di stazione
uguali. Se un decoder EZ & programmato sulla stazione 1ed e presente un modulo convenzionale nella prima
slot con la stazione 1, entrambe le stazioni “1” si attiveranno contemporaneamente. Cio potrebbe causare un
errore di stazione a causa di un sovraccarico di corrente.

» Assegnare solo i numeri di stazioni decoder non utilizzati dai moduli tradizionali.

Collegamenti del modulo EZ-DM

P/MV WIRE

Pump/Master Valve (P/MV): Collegare un cavo dal terminale P/MV
sull’EZ-DM al terminale P/MV sul modulo di Alimentazione
(SOLO se il Decoder verra utilizzato per P/MV)

g Pulsante di programmazione e LED di stato

x Terminali del monocavo (monocavi disponibili)

=~

T Porta di programmazione del decoder: inserire i cavi rosso e blu del decoder
per la programmazione

Programmazione del decoder

» Prima dell’utilizzo, ciascun Decoder EZ deve essere programmato con un numero di stazione (o come P/MV).

» Collegate i cavirosso e blu del Decoder EZ alle porte del modulo di uscita del Decoder EZ-DM: ciascun cavo
puo essere inserito in una qualsiasi delle due porte.

« Utilizzare il pannello frontale del programmatore o il telecomando (se disponibile) per selezionare il numero
di stazione da programmare.

» Quando la stazione desiderata viene visualizzata in esecuzione sul display del programmatore, premere il
pulsante PRG sul’EZ-DM. Il LED del decoder si illuminera per confermare che la programmazione é riuscita.

» Etichettare il decoder con il numero della stazione utilizzando un pennarello indelebile. Ora e pronto per
I’installazione sul percorso monocavo dove € installata un’elettrovalvola.

Valvola principale/pompa (P/MV)

Per programmare I'uscita P/MV per un decoder: assicurarsi che non siano in funzione stazioni, quindi collegare
il decoder alla porta e premere il pulsante PRG sul’EZ-DM. Quando il LED del decoder si illuminera, sara
programmato come uscita P/MV.

IMPORTANTE: Per abilitare il funzionamento del Decoder P/MV, realizzare un ponticello tra il terminale P/MV

sul modulo di alimentazione del programmatore e il terminale P/MV sul modulo di uscita del Decoder.

» Sel'uscita P/MV non viene utilizzata o e collegata direttamente al programmatore senza il decoder, non
installare il ponticello.

» L'uscita P/MV sul modulo di alimentazione del programmatore funzionera normalmente senza il ponticello.

Connessioni e regole per I’'uso del monocavo

» [uscita del monocavo EZ-DM & a 24 VAC, 50/60 Hz, con Misuredi  Distanza Sezionedeicavi Distanza
tensione presente solo quando le stazioni sono attive. sezione (piedi) internazionali  (metri)
* | terminali rossi e blu del’EZ-DM si collegano ai fili rossi e dei cavi (mm?2)
blu del Decoder EZ, tuttavia i fili del monocavo non devono americane
avere obbligatoriamente una codifica a colori. Non importa 18 awg 908 0,8 mm? 267
se il “rosso” del decoder si collega al terminale “blu”.
* |l sistema di decodifica EZ non ha polarita. Utilizzare un 16 AWG 1.446 1,5 mm? 500
cavo per lirrigazione adatto all’interro. 14 AWG 2292 2,5 mm? 833
» Lasezione del cavo determina la distanza massima
12 AWG 3.650 4,0 mm? 1.333

effettiva raggiungibile dal percorso monocavo
(vedi tabella a destra).

» Perle giunte, utilizzare connettori stagni per irrigazione.
Possono essere dello stesso tipo utilizzato per collegare
delle elettrovalvole.

Per i decoder EZ-LR, le distanze di cablaggio
raddoppiano fino a 2.325m (7.628') o piu!

NOTA: Le distanze nella tabella dei cavi si basano su 60 Hz per la sezione americana e 50 Hz per quella
internazionale, con una temperatura del cavo di 50 °C (122 °F) e un fattore di sicurezza del 10%.

Riutilizzo di cavi esistenti

E possibile convertire un sistema esistente che utilizza cavi tradizionali per I'utilizzo con il decoder EZ,
utilizzando i fili dei cavi esistenti per creare un monocavo che collega le singole valvole e aggiungendo un
decoder EZ-1in corrispondenza di ogni valvola.

Giunto a T del monocavo

E possibile giuntare a T il monocavo. Realizzare la giunta in un pozzetto, utilizzando connettori stagni lasciando
una ricchezza adeguata in corrispondenza della giunta 1,5 m (5') per garantire una connessione affidabile.
Dimensionare il cavo in base alla distanza del decoder piu lontano dal programmatore.

Messa a terra

La messa a terra non e obbligatoria per gli impianti con monocavo. Tuttavia, puo essere prevista, per maggiore
protezione, nelle zone ad elevato rischio di caduta fulmini. Utilizzare gli scaricatori di sovratensione Hunter
DUAL-S e collegare il cavo di messa a terra degli scaricatori al sistema di messa a terra. La messa a terra
dovrebbe essere realizzata mediante un picchetto di acciaio ricoperto in rame di 2,5m. (8') o da una lastra di
rame posizionata ad almeno 2,5 m (8") dal monocavo.

Collegare a terra il programmatore ICC2 o HCC utilizzando il collegamento di terra sul coperchio del
trasformatore. Collegarlo a un picchetto di terra con una resistenza uguale o inferiore a 10 ohm, come descritto
nelle istruzioni di installazione del programmatore.

Funzionamento

| decoder EZ operano come stazioni cablate convenzionalmente e non richiedono procedure particolari. Quando
una stazione decoder si avvia, la luce EZ-DM lampeggia rapidamente mentre comunica, poi lampeggia a
intervalli di un secondo durante il funzionamento. Anche il LED del decoder lampeggia a intervalli di un secondo
quando e in funzione.

Se il Decoder non lampeggia mentre il display del programmatore mostra che la stazione ¢ in funzione, il
Decoder potrebbe essere scollegato o danneggiato.

NOTA: la funzione Hunter ICC2 QuickCheck™ non & compatibile con i decoder EZ. Continuera a funzionare con
le stazioni connesse in modo tradizionale, in un impianto ibrido, ma non con i decoder EZ.

Risoluzione dei problemi

Sintomo

I nuovo modulo non funziona; il
conteggio delle stazioni é errato

La stazione non si avvia

La P/MV non funziona

Messaggio di errore sul display

Nota: Quando si verificano

errori sul percorso monocavo, il
programmatore non puo identificare
direttamente quale stazione ha
causato il problema (come pud

fare con le stazioni convenzionali

e P/MV); avviare le stazioni
manualmente per capire quando
appare il messaggio di errore.

La funzione QuickCheck controlla
tutte le stazioni senza dare risultati

Possibili Cause

Il programmatore non e stato
resettato dopo I'installazione del
modulo

La programmazione del decoder

e errata o mancante, il decoder/
solenoide & scollegato, il solenoide
e guasto

Decoder non impostato come P/
MYV, ponticello cavo mancante
(consultare l'illustrazione della
connessione EZ-DM)

Sovraccarico, corto circuito nel
monocavo, numeri di stazione
duplicati, troppi solenoidi attivi

La funzione QuickCheck non &
compatibile con i decoder EZ

Azione correttiva

Premere il pulsante Reset collocato sul retro
del pannello di controllo.

+ Avviare la stazione manualmente e
controllare il display per verificarne il
funzionamento.

+ Verificare che il LED del decoder lampeggi
ad intervalli di un secondo. Se lampeggia,
verificare le connessioni del solenoide e dei
cavi. Se non lampeggia, verificare che al
decoder arrivino 24 VAC, in corrispondenza
della derivazione dal monocavo.

+ Riprogrammare il decoder se necessario.

+ Riprogrammare il decoder verificando
che non ci siano stazioni attive in quel
momento.

+ Installare il ponticello tra l'uscita P/MV del
modulo EZ-DM e I'uscita P/MV sul modulo
di alimentazione del programmatore.

+ Verificare la presenza di solenoidi
danneggiati che causano una corrente
elevata.

« Sel’errore interessa tutte le stazioni,
verificare la presenza di un cortocircuito
nel monocavo o nell’uscita P/MV.

» Rimuovere i numeri di stazione duplicati.

N/D

PORTUGUES

O sistema decodificador EZ é uma opgéo de saida de dois fios exclusiva, projetada para uso exclusivo com os

programadores da Hunter.

» Nao utilize os decodificadores EZ nem o sistema do decodificador EZ com nenhuma outra marca nem outro
tipo de controlador.

Os sistemas decodificadores EZ séo faceis de utilizar e funcionam com a fiagdo padréo.

» Precisam de fiagdo subterranea de tamanho adequado para a distancia percorrida por cada fio (veja a tabela).

E possivel utilizar até mesmo a fiagdo existente de instalacées “convencionais” para criar um circuito de dois
fios para os decodificadores EZ.

« Para funcionar, o sistema decodificador EZ ndo precisa de conexdes a prova d’dgua. No entanto, assim como
nos sistemas convencionais, devem-se utilizam conectores a prova d’agua para manter a integridade da
emenda e da fiagao.

Instalagdo do EZ-DM em controladores Hunter ICC2 e HCC

Se todo o sistema for de dois fios, instale o médulo de saida do decodificador EZ-DM na primeira saida do

controlador. Pressione o botéo de redefini¢do na parte de tras do painel frontal do controlador para reconhecer

0 novo modulo.

1. Abraaalavanca de travamento azul.

2. Insira as abas do médulo na extremidade da saida e encaixe no lugar. (Veja a Figura 1a esquerda)

3. Feche a alavanca de travamento.

4. Pressione o botdo de redefinicdo do controlador. O controlador reconhecera o novo médulo e passara o
numero de setores para 54.

O modulo de saida do decodificador EZ-DM pode ser combinado também com os moédulos de saida ICM-800
e ICM-400 para operacéo hibrida. Eles podem utilizar a fiagdo da solenoide convencional e tecnologia de dois
fios a0 mesmo tempo, até no maximo 54 setores. Recomendamos instalar todos os médulos convencionais nas
saidas de numeragdo mais baixa e instalar o EZ-DM na préxima saida disponivel.

* Os mddulos convencionais vao operar os numeros dos setores mostrados na placa traseira do controlador,
ao lado da saida.

» O EZ-DM pode operar os numeros dos setores restantes (até 54) por meio dos circuitos de dois fios.

« Evite utilizar nimeros de setores duplicados quando combinar médulos convencionais e o EZ-DM. Se um
decodificador EZ for atribuido ao setor 1 e um médulo convencional na primeira saida também utilizar o
setor 1, ambos os setores serdo ativados ao mesmo tempo. Isso pode causar um erro no setor devido a uma
sobrecarga de corrente.

+ Atribua apenas nimeros de setores do decodificador que ainda ndo estejam em uso nos modulos de
saida convencionais.

Conexodes do EZ-DM

P/MV WIRE

Bomba/valvula mestra (P/MV): conecte um fio do terminal P/MV no

EZ-DM ao terminal P/MV no médulo de energia

(SOMENTE se o decodificador for utilizado para P/MV)

I [~ Botdo de programacdo e LED de status

ol]l° x Terminais de circuitos de dois fios (dois circuitos disponiveis)

T~ Porta de programacdo do decodificador: insira os fios vermelho e azul

do decodificador para programacao

Programacao do decodificador

+ Todo decodificador EZ deve ser programado com um numero de setor (ou como P/MV) antes de ser utilizado.

» Conecte a fiagdo vermelha e azul do decodificador EZ as portas do médulo de saida do decodificador EZ-DM
(vocé pode conectar qualquer fio a qualquer porta).

 Utilize o painel frontal do controlador ou o controle remoto (se houver) para selecionar o nimero do setor a
ser programado.

» Quando o setor desejado for exibido em funcionamento no visor do programador, pressione o botdo PRG no
EZ-DM. O LED do decodificador se acendera para confirmar que a programacéo foi realizada.

« |dentifique o decodificador com o numero do setor utilizando um marcador permanente. Agora esta tudo
pronto para a instalacdo no circuito de dois fios no local da valvula.

Bomba/Valvula mestre (P/MV)

Para programar a saida P/MV do decodificador: confirme que ndo ha nenhum setor em execugéo, conecte o
decodificador a porta e pressione o botdo PRG no EZ-DM. Quando o LED do decodificador acende, isso indica
que ele foi programado como saida P/MV.

IMPORTANTE: para permitir a operagdo do decodificador P/MV, conecte um fio de ligag&o entre o terminal

P/MV no médulo de alimentagéo do controlador e o terminal P/MV no médulo de saida do decodificador.

» Se asaida P/MV néo for utilizada ou estiver conectada diretamente ao controlador sem um decodificador,
ndo instale a fiagcdo do jumper.

» A saida P/MV no médulo de Energia do controlador funcionara normalmente sem a fiacdo.

Conexdes e regras dos circuitos de dois fios
» A saida do circuito de fios do EZ-DM é de 24 VCA,

50/60 Hz, com tensdo presente somente quando os Padrio Distancia Padrdo Distancia
setores estao ativos. americano (em pés) internacional (em

« Osterminais vermelho e azul do EZ-DM conectam-se aos  de bitolas (mm?2) metros)
fios vermelho e azul do decodificador EZ, mas o circuito de de fio
dois fios em si ndo precisa de cédigo de cores. Nao 18 AWG 908 0,8 mm? 267
importa se o decodificador “vermelho” se conecta ao
terminal “azul”. 16 AWG 1.446 1,5 mm?2 500

» O sistema decodificador EZ ndo tem polaridade. Utilize 14 AWG 2.292 2,5 mm2 833
fio de irrigacdo proprio para uso subterraneo. 12 AWG 3650 4,0 mm? 1333

+ O tamanho da fiagdo determina a distancia efetiva do
circuito de dois fios (veja a tabela a direita).

« Utilize conectores de fio préprios para irrigagcdo em todas
as emendas. Eles podem ser do mesmo tipo utilizado para
conexdes de solenoide.

As disténcias de fiacdo dobraram para os
decodificadores EZ-LR até 7.628 (2.325 m) ou mais!

OBSERVACAO: as distancias da tabela de fiacdo sdo baseadas em 60 Hz para o padrao americano de bitolas e
50 Hz para o padrdo internacional, com temperatura do fio de 122 °F (50 °C) e um fator de seguranca de 10%.

Conversdo da fiagdo existente

E possivel converter um sistema de fiacdo convencional existente para funcionamento com o decodificador EZ.
Para isso, € necessario utilizar os feixes de fios existentes para criar um circuito de dois fios para cada local com
valvula, além de adicionar um decodificador EZ em cada vélvula.

Emenda de derivagdo em té nos circuitos de dois fios

E permitido fazer emendas de derivacdo em T nos circuitos de dois fios. Utilize conectores a prova d’agua em
uma caixa de valvulas e inclua 1,5 m (5') de folga nas emendas para garantir uma conexdo confiavel. Meca a
fiacdo de acordo com o decodificador mais distante do controlador.

Aterramento

N&o ha necessidade de aterramento no circuito de dois fios, mas pode ser adicionado em areas de alta
luminosidade para maior protecgdo. Utilize os protetores contra surtos modelo DUAL-S da Hunter e conecte a
fiacdo de aterramento ao hardware de aterramento. O hardware de aterramento deve conter uma haste de aco
revestida de cobre de 2,5 m (8") ou uma placa de cobre, instalada a pelo menos 2,5 m

(8" do circuito de dois fios.

Aterre o controlador HCC ou ICC2 utilizando o ponto de aterramento na tampa do transformador. Conecte-o ao
hardware de aterramento aprovado, buscando uma resisténcia de 10 ohms ou menos, conforme especificado
nas instrucdes de instalacdo do controlador.

Operagao

Os decodificadores EZ funcionam como setores com fio convencional e ndo exigem procedimentos especiais.
Quando um setor decodificador é iniciado, a luz do EZ-DM pisca rapidamente durante a comunicagéo, depois
pisca em intervalos de um segundo durante a operagdo. O LED do decodificador também pisca em intervalos de
um segundo quando em funcionamento.

Se o LED do decodificador ndo pisca enquanto o visor do controlador indica que o setor esta funcionando, o
decodificador pode estar desconectado ou danificado.

OBSERVACAO: o recurso ICC2 QuickCheck™ da Hunter n&o funciona com decodificadores EZ. Ele permanece
funcional para setores convencionais em sistemas hibridos, mas ndo se destina aos decodificadores EZ.

Solugdo de problemas

Sintoma Possiveis causas Acdo corretiva

O controlador nao foi redefinido
apos a instalagcdo do médulo

O novo médulo néo esté
funcionando. Contagem incorreta
de setores

Pressione o bot&o Redefinir na parte de tras
do painel frontal.

O setor ndo esta operando Programacéo incorreta ou ausente * Inicie o setor manual e verifique o visor
do decodificador, decodificador/ para confirmar a operacao.
solenoide desconectado, solenoide  + Verifique se o LED do decodificador pisca
com defeito uma vez por segundo. Se estiver piscando,
verifique a solenoide e as conexdes da
fiagdo. Se n&o estiver piscando,
verifique se ha 24 VCA na conexao
do decodificador com o circuito de dois
fios.
» Reprograme o decodificador, senecessario.

O decodificador ndo esta .
configurado como P/MV. Falta
um jumper da fiagdo (consulte a .
ilustracdo da conexdo EZ-DM)

P/MV né&o esté operando Reprograme o decodificador sem que os
setores estejam em operacgdo.

Instale o fio de conexdo entre o terminal
P/MV do EZ-DM e o terminal P/MV no
modulo de energia do controlador.
Mensagem de erro no visor Sobrecarga, curto no circuito de  Verifique se ha alguma solenoide
dois fios, nimeros de setores danificada provocando aumento na

Observacgdo: quando hé erros no ) . . s
gdo:q duplicados, muitas solenoides corrente elétrica.

circuito de dois fios, o programador

3o consesue identificar ativas + Seoerro afetar todos os setores, verifique
diretamen%e ual setor causou o se ha curto no circuito de dois fios ou na
9 saida P/MV.
problema (como acontece com os * Remova os nimeros de setores
setores convencionais e P/MV). A
duplicados.

Inicie os setores manualmente para
ver quando a mensagem de erro
aparece.

O QuickCheck passa pelos setores N/D
sem resultado

O QuickCheck néo é compativel
com os decodificadores EZ

[ByxX>KunbHble coeAMHEHUA U NPaBUIa NOAK/OYEHUSA NPOBOAOB
+ HanpsikeHne Ha BbIxoze NPOBOAHbIX

coeanHenwnin EZ-DM coctaensaeT ~24 B ¢ AmepukaHckuit PacctosHue CeueHue PacctosiHne
yactoTon 50/60 I_Ll HpOBO}Ja HaxogAaTca Kanuﬁp (B q)y'rax) npoBOJOB NO (B Me'rpax)
noAa Hanpa@XeHnem TOJIbKO BO BpeMA npoBOAOB MeXAyHapoaHOMY
paboTbl CTaHUMNA. cTaHaapty (Mm?)

+ KpacHas v cvHaa KneMmbl Ha moayne 18 AWG 908 0.8 M2 267
EZ-DM npefHa3Ha4eHbl 417 KPacHOro U1
cuHero npoBoAoB Aekogepa EZ, ogHako 16 AWG 1446 1,5 Mm? 500
cama ABYX>KUNbHasa NMnMHUA He TpebyeT 14 AWG 2292 2,5 mm2 833
NOAKJ/THYEHMSA C y4EeTOM LIBETOBOIO
KoaupoBaHus. Hanpumep, He nmeeT 12 AWG 3650 4,0 mm? 1,333

3HaY4eHusl, eciv Bbl NOACOeANHUTE
KpacHbI NPOBOA K CUHEN KeMme.

* B nekogepHoit cucteme EZ otcytcTBYyeT
nonApHOCTb. ns NoaKatoYeHns
ncnonb3ynte
Kabenb Ansi CMCTEM NONMBA, PACCHMTaHHbIV Ha YKNAAKY B FPYHT.

« QakTnyeckas AonycTMmMas AAnHa ABYXKUIbHOW JIMHUK 3aBUCUT OT ceveHunst nposoAa (cm. Tabnuuy cnpasa).

+ [InA Bcex coeAnHeHUN cneayeT NPUMEHATb pa3beMbl, pacCHMTaHHble Ha 3KCMJyaTaumnio B cucTemax noamea.
Pa3peLuaeTca Mcnonb3oBaTh MPOBOAA TOMO XKe TWNa, YTO W A5 NOAKIYEHNSA NeKTPOMArHUTHBIX KianaHos.

Lonycmumas dnuHa npogodku dekodepos EZ-LR ysenudunace
8080e — 00 7628 pymoe (2325 m) u 6onee!

NMPUMEYAHMUE. InvHa nnHum B TabnuLe C TEXHUYECKMMM XapaKTepUCTUKaMm MPOBOAKM paccynTaHa
nof cneaytroLme ycrnosusa: YactoTa 60 My v npoBoa amepukaHckoro kannbpa (AWG) nnbo 50 My v npoeof
MeXAyHapoAHoro ctaHaapTa, TemnepaTypa nposoaa 122°F (50°C), 3anac 10%.

O6HoBNEHME NMetoLLLEeCA NPOBOAKMU

PaHee ycTaHoBneHHYyt0 cuctemMy € 06bIYHOM NPOBOAKOM MOXKHO Npeobpa3oBaTh B AEKOAEPHYIO CUCTEMY
EZ nyTem npmncnocobneHns MMeroLLmMXca KryTos Ana GopMMpoBaHNa ABYXXKUIBHOW IMHUM, BeAYLLIEN K
KaXX[ 0N TOYKe PacnonoXeHns KanaHa, 1 yCTaHOBKM Ha KaXkKAOM KnanaHe aexkoaepa EZ.

T'OGPBBHOG coeagnHeHUe ABYX>KUJIbHbIX MPOBOAOB

EZ-DM Baglantilar

P/MV WIRE

Pompa/Ana Vana (P/MV): EZ-DM’deki P/MV terminalinden glig
~ modulindeki P/MV terminaline bir kablo baglayin
(YALNIZCA dekoder P/MV icin kullanilacaksa)

Program dugmesi ve durum LED’i

Cift kablo hatti terminalleri (iki adet cikis mevcuttur)

e

Dekoder programlama yuvasi: Programlama icin dekoderin kirmizi ve mavi
kablolarini takin

Dekoder programlama

» Her bir EZ Dekoder kullanilmadan énce bir istasyon numarasiyla (veya P/MV olarak) programlanmalidir.

» EZ Dekoderin kirmizi ve mavi kablolarini EZ-DM Dekoder Cikis Modultunin baglanti noktalarina baglayn.
Her iki kablo da her iki baglanti noktasina takilabilir.

* Programlamak istediginiz istasyon numarasini se¢mek icin kontrol tinitesinin araytz panelini veya uzaktan
kumandayi (varsa) kullanin.

« istenenistasyon, kontrol tinitesi ekraninda calisiyor olarak gériindiigiinde EZ-DM iizerindeki PRG diigmesine
basin. Dekoderin LED’i, programlamanin basariyla yapildigini onaylamak icin yanacaktir.

= Kalicr bir kalem kullanarak dekoderi istasyon numarasiyla etiketleyin. Artik vana konumundaki ¢ift kablo
hattinda kuruluma hazirdir.

Pompa/Ana Vana (P/MV)

Bir dekoder icin P/MV ¢ikisini programlamak tzere: Higbir istasyonun ¢alismadigindan emin olun, ardindan
dekoderi baglanti noktasina baglayin ve EZ-DM Uizerindeki PRG dugmesine basin. Dekoderin LED’i yandiginda
P/MV cikisi olarak programlanmis demektir.

ONEMLI: P/MV’nin dekoderi calistirmasini etkinlestirmek igin kontrol tinitesi gtic moduiltindeki P/MV terminali
ile dekoder ¢ikis modultundeki P/MV terminali arasina bir atlatma kablosu baglayin.
« P/MV cikisi kullaniimayacaksa veya dekoder olmadan dogrudan kontrol tinitesine bagliysa atlatma kablosunu

PYCCKUM

[JekoaepHas cuctema EZ — yHuKanbHbI BapuaHT C ABYXXKWUIbHbIM BbIXOAHbIM MPOBOAOM, CO3AaHHbIN
cneunanbHO ANs NPUMEHEHNs C KOHTponepamum Hunter.
* He ncnonb3yiite fekoaepbl U AeKoaepHble cucTembl EZ ¢ Apyrmmm Tunamm n MapkaMm KOHTPOJ11epOoB.

JekoaepHble cuctembl EZ npocTbl B 3KCnyaTaumm 1 COBMECTMMbI CO CTaHAAPTHOW NPOBOAKON.

» [na noakntodeHns notpedyeTca Kabenb, yKnaAblBaemblid HENOCPEACTBEHHO B FPYHT. Ero ceverve 4omkHO
COOTBETCTBOBATL ASIMHE KaXKA0OM NMUHUK (cM. Tabnuuy). Ans dopMmUpoBaHus ABYXXKUNbHOM NUMHUN ANA
nexkonepoB EZ Takxke fonycKaeTcs UCNOb30BaHWe CyLLECTBYOLLEN MPOBOAKN «OObIYHBIX» CUCTEM.

+ YcTaHOBKa BOAOHENPOHMLAEMbIX Pa3beMoB He iBAseTcA obA3aTelbHbIM YCI0BUEM HOpMaibHOM paboThl
nekoaepHou cuctemMbl EZ. Tem He MeHee, Kak 1 B 00bIYHbIX CUCTEMAX, BOAOHENPOHMULAeMbIe Pa3beMb
HY>XHbI 4151 NOAAEP>KAHWUS LLesTOCTHOCTY COeAMHEHUIA M MPOBOAOB.

MonTaxk EZ-DM B koHTponnepax Hunter ICC2 n HCC

Ecnu Bcs cuctema ByaeT nonaratbCs Ha ABYXKWUSbHble NMPOBOAA, YCTAaHOBUTE B NepBbI C/IOT KOHTPOIepa

MoAynb BbiBoAa Aekoaepa EZ-DM.3atem HaxkmuTe kHomnKy cbpoca (Reset) c obpaTHOM CTOPOHbI NTMLEBOM

naHesn KOHTposepa, YTobbl OH pacno3Has HOBbI MOAYSb.

1. OTKpoWTe CUHIOK GUKCUPYHIOLLIYHO 3aLLeSIKY.

2. CoBMeCTUMTE BbICTYMbl Ha KOHLLEe MOAY/S C OTBEPCTUAMM B CJI0TE U, BCTAaBUB MOAYS1b MO YII0M,
3adukcnpyiTe ero Ha mecte. (Cm. pucyHok 1 cneBa)

3. 3akpoiTe GUKCMPYIOLLIYO 3aLLesKy.

4. HaxmuTe kHonky cbpoca (Reset) Ha koHTposepe. OH pacno3HaeT HOBbIN MoAYy b 1 0OBHOBUT KOSIMYECTBO
cTaHum go 54.

Mogaynb BeiBoAa Aekodepa EZ-DM moxkHO 3aaeincTBoOBaTh B rMOpMAHOM CUCTEeMe COBMECTHO C MOAYIAMM
BbiBoza ICM-800 n ICM-400. OgHoBpeMeHHO Mcnonb3ys 06bI4HYH NMPOBOAKY 31€KTPOMarHUTHOro KanaHa
1N ABYX>KUIbHOE NOAKJ/IHYEHWE, MOAYM CNOCOOHbI KOHTPONMPOBaTh A0 54 cTaHumii. Bce 0bbivHbie Moaynm
peKoMeHZyeTCs yCTaHaBAMBaTb B C/I0TbI C MEHbLUMMU HOMepPamMu, a moaynb EZ-DM — B cnegyrowumi
cB06OAHbIN CNOT.

+ O6bl4Hble MoAyM ByAYT yNpaBsATb CTaHLUMAMM C HOMepPamK, yKa3aHHbIMW Ha COeAMHUTENbHOW nnaTe
KOHTpO/1epa pALOM CO C/IOTOM.

* Moaynb EZ-DM moxxeT ynpaBnaTb ocTafbHbIMM CTaHLUMSAMM C HOMepamu Br1oTb A0 54 no nnHmam ¢
LOBYXKUbHBIMW NPOBOAAMM.

» Ecnu Bbl cnonb3yeTte 06bi4Hble MoAyAun B codeTaHuu ¢ EZ-DM, He aybnunpyliTe Homepa cTaHUuMI Ha 3Tane
nporpammmpoBaHua. K npumepy, ecnm gekogepy EZ HasHadeHa cTaHumA 1, KOTOPYHO TakxKe UCNonb3yeT
06bI4HbIN MOAYSIb, YCTAHOBMIEHHbIW B NEPBbIVA C/IOT, CUCTEMA aKTMBMPYeT obe CTaHUMKU OAHOBPEMEHHO, YTO
MO>KET MPUBECTM K OLLUMOKe Ha CTaHUWW B pe3y/ibTaTe NeperpysKku no ToKy.

* HasHavaiTe gekofepy TObKO CTaHUMM MO4 TEMM HOMePaMK, KOTOpble eLLie He 3aKpensieHbl 3a 006bIYHbIMM
MOZY/IAMM BbIBOAA.

CoeauHeHua EZ-DM

P/MV WIRE

Hacoc/rnaBHbiii knanad (P/MV): nofcoeivHWTe NPOBOA OT KNIEMMbI
P/MV Ha moayne EZ-DM k knemme P/MV Ha moayne nutaHua
(TOJTIbKO ecnun pekoaep byaet ncnonb3oBaTbCA 4719 yNpaBieHus
paboTon Hacoca UK rMaBHOMO KanaHa).

KHonka nporpaMmmMunpoBaHns 1 CBETOAMOHbBIN MHAMKATOP COCTOSHMSA

Pasbembl ans noakato4eHns ABYXKUIbHOrO MpoBoAa
(pocTynHbI ABa KOHTYpa)

[TopT nporpammunpoBaHus: Ctoa BCTaBASAKTCA KPACHbIA 1 CUHWIA
npoBoAa Aekoaepa.

MporpammupoBaHue aekoaepa

* MNepen Havanom paboTbl Kaxkabin Aekoaep EZ HeobxoamMmo 3anporpammmpoBaThb, MPUCBOVB MY HOMEp
CTaHumm (MM cTaTyC Hacoca/rMaBHOro KnanaHa).

+ [logcoeanHUTE KpacHbl 1 CMHWIM NpoBoAa Aekodepa EZ k noptam moayns BbiBoga EZ-DM
(B ntobom nopaake).

+ C NOMOLLIbIO NaHesnn ynpaeaeHns nn AMCTaHUMOHHOrO NysibTa (ec/v OH MMeeTcs) Bbibepute Homep
CTaHUMM, KOTOPYHO Bbl XOTUTE 3aNporpamMmmMmpoBaTh.

» Koraa Ha ancnnee KoHTponnepa byaeT yKasaHo, 4TO Hy>KHaa BaM CTaHLMA paboTaeT, HaXXMUTe Ha MoZyne
EZ-DM kHonky PRG («[TPOTPAMMAY). ns noaTBEp>KAEHUS MPOrpaMMMPOBaHNS Ha IeKOAepe 3aropmuTcs
CBETOAMOAHDIN MHANKATOP.

+ C MOMOLLIbI0 MEPMaHEHTHOrO MapKepa 3anuLumnTe HoMep CTaHuWK Ha Aekoaepe. Tenepb BCE rOTOBO ANA
NOAKII0YEHNS ABYX)KWUIbHOMO MPOBOJa B MeCTe YCTaHOBKM KanaHa.

Hacoc/rnaBHbiii knanaH (P/MV)

Kak 3anporpammunpoBaTh AeKOAEP B Ka4ecTBe BbIBOAA Hacoca/rmaBHoro knanara (P/MV): ybeamntecs, 4to
BCe CTaHUMW OTKJIOYEHbI, NOACOeANHNTE AeKOAEP K pasbemy 1 HaxkmuTe Ha moayne EZ-DM kHonky PRG
(«[MPOIPAMMAY). 1o OKOHYaHMM NPOrpPaMMMPOBaHMA Ha AieKoAepe 3aropuTca MHAMKATOP.

BHUMAHME! YTo6b1 no3BoNnTh AeKoaepy ynpaBnATb paboTor Hacoca UK rMaBHOro KanaHa, ycTaHoBUTe

nepemblyvKy mexay knemmor P/MV Ha mofyne nuTaHua KOHTposiepa v OLHOMMEHHOM KNeMMOM Ha Moayne

BblBOAA AeKoAepa.

* He ycTtaHaBnnBanTe nepembIYKy, eC/iv Bbl He MaHupyeTe Nnosib3oBaThea Bbixogom P/MV nnu ecnv oH
NOACOeAVHEH K KOHTpO1epy Hanpsamyto 6e3 gekogepa.

+ bes nepembiykn Bbixog P/MV Ha mogyne nuTaHWs KOHTpossiepa NPoAo/IKMUT paboTaTb B 06bIMHOM pexxume.

T-obpasHoe coeAnHeHWe ABYXKUbHbIX MPOBOAOB A0MYCTUMO. YT0bbl CO34aTh HaAaeKHOoe coeAHeRwe,
MNCMNOSIb3yMTe BOAOHEMNPOHMLIAEMbIE Pa3beMbl B KflanaHHoM Kopobke 1 ocTaBbTe 3anac B 5 ¢yTos (1,5 m) B
MeCTe CpaLlmMBaHuns NpoBoAoB. BbibepuTe ceveHne NpoBoAa, NCXOASA M3 MAKCMMANbHOIO PacCTOSAHUSA OT

KOHTpOJINIepa A0 AeKoaepa.

3asemneHune

Llenn ¢ AByX>KnNbHbIM NPOBOAOM He TpebyeTcs 3a3eM/1eHne, 04HaKo ero MoXxHo AobaBnTb AN
[ONOSTHNTENBHON 3aLLMTbl CUCTEMbI, €C/TV B PaiOHe, rie PacnosIOXeH y4acToK, 4acTo AayT rpo3bl. [1na sToro
ncnonb3ynTe moayau 3awmTbl oT nepeHanpsxenna DUAL-S npounsBoacTBa komnanwuy Hunter n nogcoenmHunte
3a3eMJIALLNIA MPOBOA K COOTBETCTBYOLLEMY KOHTYPY. KOHTYp 3a3emieHnst LOKeH COCTOATh U3 CTajlbHOro
CTEPXKHSA C MeAHbIM NOKpbITMEM AnnHoN 8 dyToB (2,5 M) NMbo MeHON NNacTUHbI, yCTaHOBIEHHOW Ha
paccToAHnM He MeHee 8 GyToB (2,5 M) OT ABYXXKMBHOIO NPOBOAA.

[ns 3azemnenua koHTponnepa ICC2 nnn HCC ncnonb3yite 3a3eMNAOLWLNA KOHTAKT Ha 6OKOBOM CTOpOHE
KoxKyxa TpaHcpopmaTopa. KoHTakT HeobX0ANMMO NOACOEANHNUTL K 0406PEHHOMY 3a3eMAILLEMY KOHTYPY C
conpoTusneHvem He 6onee 10 Om, Kak yKa3aHo B MHCTPYKLMM MO MOHTa)Ky KOHTposiepa.

dkcnnyaTauusa

Hekonepbl EZ paboTatoT Kak 06bI4HbIe MPOBOAHbIE CTaHUMK U He TpebyroT ocobbix npoueayp. MNpu 3anycke
3aKpenIeHHOM 3a AeKOAEePOM CTaHUMK nHanKaTtop moayna EZ-DM cHavana (Ha sTane obmeHa curHanamm)
6yaeT MuraTtb 4acTo, a NoTom (BO BpemMsi paboTbl CTaHUMM) — C UHTEPBASIOM B OfJHY CeKyHAy. Bo Bpemsi paboTbl
CTaHUMM CBETOANOAHBIV MHAMKATOP AeKo[epa Takxe byaeT muraTb pas B CEKYHAY.

Ecnv nHaMKaTop feKodepa He MUraeT, HO NPy 3TOM UCIJIeN KOHTPOJIepa NoKasblBaeT, YTo CTaHLmus
paboTaeT, BO3MOXHO, AEKOAEp OTKIIHOUEH UM MOBPEXKAEH.

MPUMEYAHUE. OyHkums anarHoctmkm QuickCheck™, koTopoi ocHalleHbl KoHTponnepbl Hunter ICC2,
HecoBMecCTUMa ¢ fekofepamn EZ. Ee no-npexxHemy MOXHO MCMO/Ib30BaThb Ha BCeX 00bIYHbIX CTaHLMAX
rMbpuaHOM CUCTEMbI, HO OHa He NpeAHa3HayveHa Ansa paboTbl ¢ Aekoaepamu EZ.

Mouck u yCTpaHeHue HEI/ICI'IpaBHOCTeVI

CumnTtom

HoBbIt Moayb He paboTaerT;
HeBepHOEe KOSIMYEeCTBO CTaHUMMA

CraHuus He 3anycKkaeTcs

He paboTtaeT Hacoc/rnaBHbIi
knanaH (P/MV)

Ha nncnnee otobparkaetca
coobLeHune «Err»

Mpumeyanue. MNpu cboe Ha
[BYXXKWbHOM IMHWUM KOHTpOsIep
He CMOXET BbISIBUTb CTaHLIMIO C
oLwmnbKom (B oT/IM4mMe 0T 06bIYHbIX
CTaHUMI 1 Hacoca/rnaBHoro
KnanaHa). YTobbl HaTn oLMbKY,
3anycKanTe CTaHUMKN BPYYHYHO.

®yHKuma QuickCheck oaHy 3a
LLpyroli mpoBepsieT 30HbI, He aBas
0XMAAeMbIX pe3ynbTaToB

Bo3mo>kHble NMPUYUHbDbI

Mocne ycTaHOBKM MoAyns He 6bin
BbIMNOJIHEH COPOC KOHTpOsIEpa

[ekoaep He 3anporpammMmmpoBaH
nmbo 3anporpaMmmnpoBaH HEBEPHO;
OTKJIOYEH AeKkodep Uar 3/M
Kf1lanaH; HeMcnpaBHbIA 3/M KnanaH

[ekonepy He NPUCBOEH CTaTyC
Hacoca/rnaBHoro knanaHa (P/
MV); He ycTaHOBMEHa NepembIvKa
(CM. PUCYHOK MO NOAKJTHOYEHWNIO
moaynsa EZ-DM)

Meperpys3Kka; KOpoTKoe 3aMblKaHue
Ha [ABYX>KUSTbHOW NINHMK;
MOBTOPATCA HOMEpPa CTaHLMA;
C/IMLLIKOM MHOTO aKTUBHbIX 3/M
KnanaHoB

®yHkuma QuickCheck He
COBMeCTMMa ¢ gekogepamu EZ

Cnoco6 ycTpaHeHus

Haxxmute kHonky «Cbpocy c obpaTHOM
CTOPOHbI NMaHeN ynpasneHus.

3anycTuTe NonvB BPy4YHYO U MPoBepbTe,
oTobparkaeTcs v onepaumsa Ha avcnee.
MocmoTpuTe, MUraeT v MHAMKATOP
Aekoaepa pas B cekyHay. Ecnv aa, To
npoBepbTe 3/M KfanaH v coeAvHeHns
npoBoAoB. Ecnv HeT, To npoBepbTe
HanpskeHne B TOYKe NOAKIIYEeHUS
[ABYXXKWJTbHOTO NMPoBoAa K Aekoaepy
(BOMKHO bbITh ~24 B).

Mpu HeobxoaMmoCTH
nepenporpammMmumpyinTe AeKoaep.

[Nepenporpammupyiite gekoaep,
npeABapuTeNbHO OCTaHOBMB PaboTy BCex
CTaHLUMUA.

YCTaHOBWTE NepemblyKy Mmexay AByms
knemmamu P/MV (ogHa Ha moayne
EZ-DM, BTOpas — Ha moAyJsie nuTaHus
KOHTpoOnepa).

[MpoBepbTe, He NoBpeXxaeH n
3M1eKTPOMArHUTHbIM KNanaH,
BbI3bIBaAOLLININ BbICOKMWI TOK.

Ecnu owmbka 3aTparvBaeT Bce CTaHUmM,
npoBepbTe ABYX>KWU/bHbI NPOBOA UK
BbIBOJ Hacoca/rnasHoro knanaHa (PM/V)
Ha HanM4mMe KOPOTKOro 3aMblKaHMs.
Ypanute aybavkaTel CTaHUMIA.

TURKGE

EZ Dekoder Sistemi, yalnizca Hunter kontrol Gniteleriyle kullanim igin 6zel olarak tasarlanmis benzersiz bir gift

kablolu ¢ikis secenegidir.

» EZ Dekoderleri veya EZ Dekoder Sistemini baska bir markaya ait ya da baska bir tipteki kontrol Gniteleriyle

kullanmayin.

EZ Dekoder Sistemleri kolayca kullanilabilir ve standart kablolama ile calisir.
+ Her bir kablo hattinin mesafesiicin yeterli boyutta dogrudan gémulebilir kablolara ihtiyac duyarlar
(tabloya bakin). EZ Dekoderler igin ¢ift kablo hatti olusturmak tizere “geleneksel” kurulumlardaki mevcut

kablolar bile kullanilabilir.

» EZ Dekoder Sisteminin calismasi igin su gegirmez konnektorlere gerek yoktur. Ancak geleneksel sistemlerde
oldugu gibi ek yeri ve kablo butinligtnin korunmasi icin su gecirmez konnektdérler kullaniimaldir.

EZ-DM’yi Hunter ICC2 ve HCC Kontrol Unitelerine Takma
Tim sistem ¢ift kablolu olacaksa EZ-DM Dekoder Cikis Modulint kontrol tnitesindeki ilk yuvaya takin.
Yeni modulin taninmasi igin kontrol Gnitesi araytz panelinin arkasindaki Reset (Sifirla) digmesine basin.

1. Mavi kilit kolunu agin.

Moddl tirnaklarini yuvanin sonuna kadar itin ve yerine oturtun. (Sekil 7’e soldan bakiniz)

2
3. Kilitleme kolunu kapatin.
4.

Kontrol Unitesindeki Reset (Sifirla) digmesine basin. Ardindan kontrol tinitesi yeni modulu taniyacak ve
istasyon sayisini 54 olarak gtincelleyecektir.

EZ-DM Dekoder Cikis Modult ayrica hibrit calisma icin ICM-800 ve ICM-400 Cikis Moddlleri ile birlikte
kullanilabilir. En fazla 54 istasyon olmak Uizere geleneksel solenoid kablolama ve ¢ift kablo teknolojisini ayni
anda kullanabilirler. Tum geleneksel modullerin daha kiigiik numarali yuvalara takilmasi ve EZ-DM’nin sonraki

musait yuvaya takilmasi 6nerilir.

+ Geleneksel moddller, kontrol Gnitesinin arka tarafindaki yuvanin yaninda gosterilen istasyon numaralarini

cahstirir.

« EZ-DM, 54 istasyona kadar kalan tim istasyonlari ¢ift kablo sistemi ile calistirabilir.

+ Geleneksel moddlleri ve EZ-DM’yi birlikte kullanirken yinelenen istasyon numaralari kullanmaktan kagimnin.
Bir EZ Dekoder, istasyon Te atanirsa ve ilk ¢ikis yuvasindaki geleneksel modiil de istasyon 1'i kullaniyorsa
her iki istasyon da ayni anda etkinlesecektir. Bu durum, asiri akim yiklemesi nedeniyle istasyon hatasina

neden olabilir.

 Yalnizca halihazirda geleneksel ¢ikis moddullerinde kullanilmayan dekoder istasyon numaralarini atayin.

takmayin.

» Kontrol dnitesi glic modulindeki P/MV c¢ikisi, atlatma kablosu olmadan normal bir sekilde ¢alisacaktir.

Cift Kablo Yolu Baglantilari ve Kurallar

+ EZ-DM kablo hatti ¢ikisi 24 VAC, 50/60 Hz degerindedir  Amerikan Mesafe  Uluslararasi  Uzaklik
ve yalnizca istasyonlar etkinken voltaj vardir. Kablo (Feet) Kablo (mm2) (metre)

* EZ-DM lzerindeki kirmizi ve mavi terminaller, Olgegi
EZ Dekoderin kirmizi ve mavi kablolarina baglanir ancak
Gift kablo hattinin kendisi renk kodlamasi gerektirmez. 18 AWG 908 0,8 mm? 267
Dekoderin “kirmizi” kablosunun “mavi” terminale 16 AWG 1.446 1,5 mm2 500
baglanmasi 6nemli degildir.

» EZ Dekoder Sisteminde polarite yoktur. Dogrudan toprak 14AWG 2:292 2,5 mm? 833
alti kullanima uygun kablo kullanin. 12 AWG 3.650 4,0 mm? 1.333

Kablo boyutu, etkili ¢ift kablo hatti mesafesini belirler

(sagdaki tabloya bakin).

EZ-LR Dekoderler icin kablolama mesafesi 2.325m

(7.628) ile iki kati veya daha fazlasina ¢ikiyor !

Tum ek yerleriicin sulama sinifi kablo konnektorleri
kullanin. Solenoid baglantilarricin kullanilanlarla ayni

tip olabilir.

NOT: Kablolama tablosundaki mesafeler, 50°C (122°F) kablo sicakligi ve %10 guvenlik faktoru ile Amerikan Kablo

Olgegiicin 60 Hz ve Uluslararasi Olcek icin 50 Hz degerlerine dayalidir.

Mevcut Kablolamayi Doniistiirme

Mevcut geleneksel bir kablolu sistem, mevcut kablo demetleri ile her bir vana konumuna ¢ift kablo hatti
olusturularak ve her bir vanaya EZ Dekoder eklenerek EZ Dekoder sistemine dondsttrulebilir.

Cift Kablo Hattin1 T Baglantilar ile Ayirma
Cift kablo hatti, T baglantilar ile ayrilabilir. Glvenilir bir baglanti saglamak icin vana kutusunda su gegirmez
konnektorler kullanin ve ek yerlerinde 1,5 metre (5") bosluk birakin. Kablonun boyutunu, kontrol tinitesinden en

uzaktaki dekodere gore hesaplayin.

Topraklama
Cift kablo hattinda topraklama gerekmez ancak yuksek dizeyde yildirim ihtimali olan bolgelerde daha fazla
koruma igin topraklama eklenebilir. Hunter’in DUAL-S Asirit Akim Korumalarini kullanin ve topraklama kablosunu
topraklama donanimina baglayin. Topraklama donanimi, ¢ift kablo hattindan en az 2,5 m (8') uzaga monte
edilmis 2,5 metrelik (8") bir bakir kapl ¢elik cubuk veya bir bakir levha icermelidir.

ICC2 veya HCC Kontrol Unitesini, transformator kapagindaki topraklama baglantisini kullanarak topraklayin.
Kontrol tnitesi kurulum talimatlarinda belirtildigi tizere, 10 ohm veya daha az direng hedefiyle onayli topraklama
donanimina baglayin.

Calistirma
EZ Dekoderler, geleneksel olarak kablolu istasyonlar gibi calisir ve herhangi bir 6zel prosedir gerektirmez.

Bir dekoder istasyonu baslatildiginda EZ-DM isi1g1 iletisim kurarken hizla yanip séner, ardindan ¢alisma sirasinda
bir saniyelik araliklarla yanip soner. Dekoderin LED’i de galisma sirasinda bir saniyelik araliklarla yanip soner.

Kontrol Unitesinin ekrani, istasyonun calistigini gésterirken dekoderin LED’i yanip sonmuyorsa dekoderin
baglantisi kesilmis veya dekoder hasar gérmds olabilir.

NOT: Hunter ICC2 QuickCheck™ &zelligi, EZ Dekoderler ile galismaz. Hibrit bir sistemdeki geleneksel istasyonlar

icin calismaya devam eder ancak EZ Dekoderler igin tasarlanmamistir.

Sorun Giderme

Belirti

Yeni modul calismiyor; yanlis
istasyon sayisi

istasyon calismiyor

P/MV calismiyor

Ekranda hata mesaj

Not: Cift kablo hattinda hatalar
olustugunda kontrol tnitesi
dogrudan hangi istasyonun soruna
neden oldugunu belirleyemez
(geleneksel istasyonlar ve PMV'de
oldugu gibi); Err (Hata) mesajinin ne
zaman meydana geldigini gérmek
icin istasyonlari mantel olarak
baslatin.

QuickCheck, sonug olmayan bolgeler
boyuncailerler

Olasi Nedenler

Modul takildiktan sonra kontrol
Unitesi sifirlanmamigstir

Yanlis veya eksik dekoder
programlamasi, baglantisi kesilmis
dekoder/solenoid, arizali solenoid

Dekoder P/MV olarak
ayarlanmamis, atlatma kablosu yok
(bkz. EZ-DM baglanti resmi)

Asiri yuk, ¢ift kablo hattinda
kisa devre, yinelenen istasyon
numaralari, ¢ok fazla etkin solenoid

QuickCheck, EZ Dekoderlerle
uyumlu degildir

Diizeltici Eylem

Kontrol panelinin arkasindaki Sifirlama
digmesine basin.

Manuel istasyonu baslatin ve ¢alismayi
onaylamak igin ekrani kontrol edin.
Dekoderin LED'inin bir saniyelik araliklarla
yanip sondugunt dogrulayin. Yanip
sonuyorsa solenoid ve kablo baglantilarini
kontrol edin. Yanip sonmiuyorsa gift kablo
hattina giden dekoder baglantisinda 24
VAC olup olmadigini kontrol edin.
Gerekirse dekoderi yeniden programlayin.

Hicbir istasyon ¢alismiyorken dekoderi
yeniden programlayin.

EZ-DM P/MV terminali ile kontrol tnitesi
glc modiliindeki P/MV terminali arasina
atlatma kablosu takin.

Yiksek akima neden olan hasarli solenoide
karsi kontrol gerceklestirin.

Hata tim istasyonlari etkiliyorsa ¢ift kablo
hattinda veya P/MV c¢ikisinda kisa devre
olup olmadigini kontrol edin.

Yinelenen istasyon numaralarini kaldirin.

Yok
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